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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si literaturi slave
1.4 Domeniul de studii Limba si literatura
1.5 Ciclul de studii Nivel licenta
1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literatura ucraineand / Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLU3121 Limba ucraineand contemporana — Morfologie | (in limbile ucraineana si romana)

(CP1 Analizd gramaticala + CP2 Conversatii. Traduceri)

2.2 Titularul activitatilor de curs Conf. univ. dr. loan HERBIL
2.3 Titularul activitatilor de seminar/curs practic Lector univ. dr. Cristina SILAGHI
2.4 Anul de studiu | Il | 2.5 Semestrul | 3 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut DS

disciplinei Obligativitate | Obligatorie

3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activitati didactice)

3.1 Numdr de ore pe siptimani 8 din care: 3.2 curs 3 3.3 seminar 5
3.4 Total ore din planul de invatamant 112 | dincare: 3.5 curs 42 3.6 seminar 70
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 28
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 14
Pregatire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 33
Tutoriat

Examinari 2
Alte activitati.......ccocovveevreerieeeeneenne. 7
3.7 Total ore studiu individual 84

3.8 Total ore pe semestru 196

3.9 Numirul de credite 8

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum e Promovarea examenului de Limba ucraineand contemporand — Morfologie | este

conditionata de promovarea examenelor la cursurile practice de limba ucraineana din
semestrul respectiv (4dnaliza gramaticala si Coversatii. Traduceri).

4.2 de competente ¢ Notiuni elementare de morfologie: partile de vorbire (substantiv, adjectiv, numeral,

pronume, verb); categoriile gramaticale (gen, numar, caz, declinare, aspect).

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului e Sala de curs dotatd cu tabld, audio-CD, laptop, fotocopii, carti
5.2 de desfasurare a cursurilor e Sala de curs dotatd cu tabld, audio-CD, laptop fotocopii, carti
practice e Prezenta la cursurile practice este obligatorie in proportie de 75 %

6. Competente specifice acumulate

Competente

profesionale

Cl1. Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii universale
si comparate.

C2. Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba romana si in limba ucraineana.

C3. Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii ucrainene si utilizarea acestuia in producerea si
traducerea de texte si in interactiunea verbala.

C5. Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne B si utilizarea acestuia in producerea si
traducerea de texte si in interactiunea verbala.
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profesionala.

Competente
transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala.

CT2. Relationarea in echipa; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice

CT3. Organizarea unui proiect individual de formare continua; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati
de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si

7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al
disciplinei

e Insusirea celor mai importante cunostinte teoretice si practice in domeniul
morfologiei limbii ucrainene.

o Familiarizarea studentilor cu conceptele specifice morfologiei.

o Constientizarea importantei disciplinei studiate si a legaturii acesteia cu alte
discipline ale lingvisticii.

o Consolidarea elementelor gramaticale si lexicale care sd permita producerea de citre
studenti a unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineana.

e Insusirea unor tehnici de traducere si retroversiune.

7.2 Obiectivele specifice

o Cursul urmareste insusirea cunostintelor teoretice si practice legate de partile de
vorbire si categoriile gramaticale ale acestora in limba ucraineana: substantivul
(genul si numarul; declinarile; cazurile substantivelor cu sau fara prepozitii: genitiv,
dativ, acuzativ, instrumental, locativ, vocativ); adjectivul (tipurile de adjective;
declindrile; gradele de comparatie: gradul comparativ si gradul superlativ);
numeralul (tipurile; declinarea), pronumele (tipurile; declinarea).

e Dezvoltarea abilitatilor de analiza morfologica a cuvintelor din limba ucraineana si
aprofundarea competentelor lingvistice; utilizarea corecta a formelor diferitelor parti
de vorbire in exprimarea scrisa si orala.

o Aprofundarea si aplicarea notiunilor de morfologie invatate in alte compartimente
ale limbii.

o Consolidarea principalelor notiuni legate de substantiv (gen, numar), pronume
personal, demonstrativ, nehotarat, interogativ etc.; conjugarea verbelor; verbe de
miscare.

o Completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sa permita elaborarea unor
structuri corecte 1n limba ucraineana.

o Perfectionarea deprinderilor de traducere / retroversiune orala si scrisa.

8. Continuturi

8.1 Curs teoretic

Metode de predare Observatii

1. Structura morfematica a cuvantului si derivarea Expunerea, demonstratia, exemplificarea,

cuvintelor

dialogul, dezbaterea

2. Morfologia: partile de vorbire

Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

3. Substantivul. Caracteristici gramaticale Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

4. Substantivul. Categorii lexico-semantice Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

5. Substantivul. Declinarea substantivelor (1) Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

6. Substantivul. Declinarea substantivelor (11) Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

7. Adjectivul. Definitie si trasaturi gramaticale Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

8. Adjectivul. Gradele de comparatie ale Expunerea, demonstratia, exemplificarea,

adjectivului. Tipuri de declinare dialogul, dezbaterea

9. Adjectivul. Formarea adjectivelor Expunerea, demonstratia, exemplificarea,

dialogul, dezbaterea
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10. Numeralul. Definitia si tipurile e numerale Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea
11. Numeralul. Declinare si ortografie Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea
12. Pronumele. Semnificatia pronumelui si relatia Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
cu alte parti de vorbire dialogul, dezbaterea
13. Pronumele. Tipuri de pronume Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea
14. Pronumele. Declinarea pronumelor Expunerea, demonstratia, exemplificarea,
dialogul, dezbaterea

Bibliografie:

e JKOBTOBPIOX, M.A., KVJIUK, B.M. Kypc cyuacnoi ykpaincoroi nimepamyphoi mogu. — 4-te sua. — Y. 1. — K., 1972;

e KO3AUVYK, I'.O. Vkpaiucvra mosa ona abimypienmis. — 5-1e BUA., crep. — Kuis: Buma mkomra, 2004;

o [IEHTWIIIOK, M.I., IBAILIEHKO, O.B. Vkpaiuceka mosa: Iliopyunux-komnarexm. — Kuis: Jlensir, 2001;

o IIIKYPATAHA, H.I'.,, LIEBYVK, C.B. Cyuacua ykpaincoxa rnimepamypna mosa. — K., 2000;

e [OUIVK, LII. Vkpaiucexa mosa. — Kuis: JIubiap, 2004;

e HERBIL, I0AN, Substantivul si adjectivul in limba ucraineand contemporand, Editura Risoprint, Editura RCR
Editorial, Cluj-Napoca, Bucuresti, 2019;

o "Cyuacna yxpaincexa nimepamypna moéa /3a pen. A.Il I'pumenka. — 2- re sua. — K., 1997;

o "Cyuacua yxpaincvxa nimepamypna moéa /3a pen. M.4. Ilmom. — 3-te Buj., crep. — Kuis: Buma mxona, 2001;

o "Cyuacna yxpaincoxa nimepamypna mosa: Iiopyunux /3a pen. O.J1. IlonomapeBa. — 2-re Buj., nepepob. — Kuis:
JIu6ine, 2001;

o  "Vpaincoxuii npasonuc. — K., 2005.

8.2 Curs practic 1: Analiza gramaticald Metode de predare Observatii
1. Substantivul: caracteristici, trasaturi morfologice, | Explicatia, prelegerea participativa,
functii sintactice demonstratia, exercitiul, conversatia
2. Desinentele substantivelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
3. Formarea substantivelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
4. Desinentele adjectivelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
5. Formarea adjectivelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
6. Declinarea numeralelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
7. Ortografia numeralelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
8. Declinarea si ortografia pronumelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
9. Verbul — trasaturi generale Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
10. Forme verbale personale Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
11. Forme verbale impersonale Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
12. Ortografia adverbelor Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
13. Cuvintele auxiliare: prepozitia si conjunctia Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
14. Folosirea particulei si a interjectiei Explicatia, prelegerea participativa,
demonstratia, exercitiul, conversatia
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Bibliografie:

IO VYK, LII. IIpakmuxym 3 npasonucy ykpaitncekoi mosu. — 4-re Bug. — Kuis, 2000;

MEHTEJIOK, M.I., IBAIIIEHKO, O.B. Vxpaiucexa mosa. — Kuis, 2001;

" Dictionar Ucrainean-Roman, reproducere identici a editiei din 1964, Bucuresti-Cernauti;

[ ]
[ ]
e "Dictionar Romdn-Ucrainean, reproducere identici a editiei din 1963, Bucuresti-Cernauti;
[ ]
[ ]

“Cyuacna yxpaincoxa mosa /3a pen. O.11. ITonomapesa. — 2-re Buj., nepepod. — Kuis, 2001;

o  "Vpaincoxuii npasonuc. — K., 2003.

8.3 Curs practic 2: Conversatii. Traduceri

Metode de predare

Observatii

1. Curs recapitulativ — Recapitularea cunostintelor
acumulate in cadrul cursului practic

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

2. Jlobpuii oenv! Ak sawe im’a? / Bund ziua! Cum
va numiti?

Bloc tematic — formule de prezentare. Utilizarea
pronumelor su si mu.

e Traducerea textului 4 suanra Onvey Kobunsncoky

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

3. [fyoice npuemno 3 Bamu nosuaiiomumucs! / Imi

pare bine sd va cunosc!

Exprimarea aprecierii. Bloc tematic - locuinta.

Nume de tari si nationalitati.

e Traducerea textelor Jlucsue ceno 6 Anonii
Haniyye oinvue cma meapur, Kumeni
anoucvko2o micma Kamikamcy 3poounu tioeo
HAUYUCMIUUM MICMOM HA naaHemi

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

4. Bu maeme cim’10? / Aveti familie?

Formule de cerere si multumire. Bloc tematic -

familia.

e Traducerea textului 12 mighie npo npasunvne
Xapuy6amnnsi, AKi GUAGUIUC NOMUTKOBUMU

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

5. Anno! A menegponyio 3 Jlonoona... / Alo! Va

telefonez din Londra...

Bloc tematic — Conversatia la telefon.

e Traducerea textelor "bes mamyiosanns na
00auyyi 51 6y0y guensoamu, K 40on08IiK" — JHciHKa
YHIKATbHO20 naemeni, Keniiicoki orcinku
3aCHYBaNU CB0€E CeNo i 3a00POHUNU BXi0
40N06IKAM

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

6. Ham mpeba samosumu nomep y 2omeni? Trebuie
sd facem o rezervare la hotel
Bloc tematic — rezervarea unei camere la hotel.
o Traducerea textului 3sioxu e3sucs croea
"posep” i "mpemnens”

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

7. HAxuii 6 Yrpaini xninam? / Ce climad e in

Ucraina?

Bloc tematic — lunile anului, anotimpuirile.

e Traducerea textului "Bixini, xom-0oe, nanapayi”
— K ICMOpIsl 3MIHUNA 3HAYEHHS ClI6

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

8. A maio nnanu possusamu mopeisno 3 Ykpainoiw

/ Intentionez sa dezvolt afaceri cu Ucraina

Bloc tematic — deschiderea unei afaceri.

e Traducerea textului @panm 3 Ayacbypea XVI
cmonimms 0ys nepuium "pewn-onocepom”

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul

9. Curs recapitulativ

Conversatia, explicatia, exemplificarea,

exercitiul
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10. Mu nemumo Yrpaincoxumu Asianiniamu / Noi

zburam cu Compania Aeriana Ucraineand

Bloc tematic — deplasarea cu diferite mijloace de

transport.

e Traducerea textului Cridanox apucmoxpamis. six
HApoOUnAcs mpaouyis NOYUHAMU OeHb i3
WAMNAHCHKO20

Conversatia, explicatia, exemplificarea,
exercitiul

11. Bawt nacnopm, 6yow nacka! / Pasaportul dvs.,

va rog!

Bloc tematic — controlul vamal.

e Traducerea textelor 59-piuna mooenw posnosina
5K 30epeana 8ot Mon0dicms be3 naacmuku, Ak
3a 10 xeunun ioHosumbCs nicis 6-200UHHO20
p0604020 OHs

Conversatia, explicatia, exemplificarea,
exercitiul

12. B micmi /In oras. ITocooa / Despre vreme

Bloc tematic — vremea.

e Traducerea textului sk mosa énnusae na bauenns
xoavopis (1)

Conversatia, explicatia, exemplificarea,
exercitiul

13. ¥V pecmopani / La restaurant

Bloc tematic — la restaurant.

e Traducerea textului Sk moea ennusac na bauenns
xoavopis (I1)

Conversatia, explicatia, exemplificarea,
exercitiul

14. Verificare pe parcurs

Bibliografie:
e BEKH, Olena, DINGLEY, James, Ukrainian. A complete course for beginners, UK, 1997
e HERBIL, Mihaela, HERBIL, loan, Ghid de conversatie romdn-ucrainean, Cluj-Napoca, 2005;
¢ FRANKO, Roma, Ukrainian for Speakers of English, Oral Exercises, Calgary, Alberta, 1994;
o TOIIVK, LIL IIpaxmuxym 3 npagonucy ykpaincekoi mogu. — 4-re pun. — Kuis, 2000;
e [IEHTEJIIOK, M.IL., IBAIIEHKO, O.B. Vkpaiucvxa mosa. — Kuis, 2001;
o \Webografie: gazeta.ua

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatilor epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

¢ Continutul disciplinei este in concordanta cu materia care se preda in alte centre universitare din tara si din strdinatate, ca
de exemplu: Universitatea din Bucuresti; Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava; Universitatea Nationala ,,Taras H.
Sevcenko” din Kiev (Ucraina); Universitatea ,Jurii Fedkovyci” din Cernduti (Ucraina); Universitatea Jagiellond
(Polonia); LM Universitat Minchen (Germania); Universitatea din Viena (Austria).
e In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul/specializare are o colaborare continui cu reprezentantii mediului
socio-economic si profesional, mai ales cu: 1. Accenture Industrial Software Solutions S.A. Cluj; 2. Redactiile
periodicelor Uniunii Ucrainenilor din Roménia; 3. Politia de Frontiera.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de
evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs

e Corectitudinea in Tnsusirea cunostintelor teoretice
si practice legate de structura cuvintelor limbii
ucrainene (substantivul, adjectivul, numeralul,
pronumele).

e Intelegerea importantei disciplinei studiate si a
legaturii acesteia cu alte discipline de specialitate.

o Aspecte de atitudine: constiinciozitate, studiul
individual si in grup.

o Corectitudinea in pronuntie si in scriere.

Examen scris de 2 ore,
notat de la 1 la 10

Realizarea temelor pe
parcursul semestrului

50 %
(din nota)

10.5 Curs practic 1

e Corectitudinea in identificarea fenomenelor

Realizarea temelor pe
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morfologice in cele mai diverse situatii. parcursul semestrului
® Rezolvarea exercitiilor privind substantivul, Verificare scrisa pe 25 %
adjectivul, numeralul, pronumele. parcurs (din notd)
o Aspecte de atitudine: constiinciozitate, studiul Prezenta la cursul
individual i in grup. practic este obligatorie
in proportie de 75%
Curs practic 2 e Cunoasterea notiunilor legate de substantiv, Realizarea temelor pe
pronume, adjectiv, verb, adverb, dezbatute la parcursul semestrului
cursul practic. Verificare scrisd pe 25%
e Utilizarea unui vocabular adecvat diferitelor parcurs (din nota)
situatii de comunicare. Prezenta la cursul
practic este obligatorie
in proportie de 75%

10.6 Standard minim de performanta

Curs teoretic:

e - gradul de asimilare a limbajului de specialitate
e - insugirea corectd a notiunilor teoretice de morfologie si aplicarea acestora in invatarea limbii ucrainene
e -utilizarea corecta a diferitelor forme cazuale ale substantivului, adjectivului, numeralului, pronumelui

Cursuri practice:

e - conjugarea verbelor
o - identificarea formelor cazuale ale substantivelor, adjectivelor, numeralelor, pronumelor

e - cunoasterea elementelor de vocabular utilizate in diferite situatii de comunicare

Data completarii

15.03.2022

Semnatura titularului de curs
Conf. univ. dr. loan Herbil

G

Semnatura titularului de

curs practic 1

Lector univ. dr. Cristina

Silaghi )
oL 'fo; L/ L

Semnatura titularului de
curs practic 2

Lector univ. dr. Cristina
Silaghi

Q;Q’I:. J(i/uyf {/“ﬁ
Id/

Data avizarii in
departament
05.04.2022

Semndtura directorului de departament

Lector univ. dr. Balazs Katalin
Balazsle

Data avizarii la Decanat

Semnatura Prodecanului
responsabil

Stampila facultatii
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